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Airbed with built-in foot pump

Read and follow all instructions before inflating or use before inflating with built-in

foot pump.

- Spread the airbed out on a flat surface. Make sure this surface is free of stones or others
sharp objects which might puncture the airbed.

« The built-in air pump inflation valve (1) must face up.

« Make sure that the insert plug is properly positioned and the 2 in 1 exhaust valve (2) cap is
securely tightened.

To inflate using the built-in foot pump

« Remove the air pump inflation valve cap and insert plug (1). Save the cap and plug to
reattach after inflation.

« Locate and spread the built-in foot pump out to ensure the foot pump surface is flat and
straight.

« Placing your foot directly over the inflation valve opening, push firmly down (3). This will
push air from the air pump chamber into the bed.

« Release your foot (4) so the air pump chamber will re-fill with air for the next cycle.

« Repeat until desired firmness is achieved.

« Replace the air pump inflation valve insert plug and cap (1).

To inflate using an external air pump

« Make sure the air pump inflation valve (1) insert plug is properly positioned and the 2 in 1
(2) exhaust valve cap is securely tightened.

« Pull 2iin 1 (2) valve cap to open.

« Insert the nozzle from an air pump into the 2 in 1 (2) inflation valve.

« Inflate the product to approximately 80% of desired firmness.

« CAUTION: To prevent bursting, do not over inflate or use high pressure air compressor.

« Close 2in 1 (2) valve cap securely after inflation.

To deflate

« Pullout 2in 1 (2) valve cap.

« Pull inflation valve base to release air.

« Caution: When opening, point the exhaust valve away from any person.
« Replace inflation valve base and cap securely.

Warning

« Infants have suffocated on inflatable mattresses. Never place infant aged birth to 15
months to sleep on this inflatable air mattress / air bed. Infants can suffocate on an
underinflated or deflated mattress, on bedding, by co-sleeping with another person,
and by entrapment between the mattress and bed frame or between the mattress and a
vertical surface.

« Children can be entrapped between the inflatable mattress and an adjacent vertical
surface. Provide at least a shoulder width space between the inflatable mattress/airbed
and adjacent vertical surfaces such as walls, dressers or other objects.

« Always keep the inflatable mattress fully inflated when in use.

Important

Air inside of bed may expand and contract with varying temperature leading to reduce
pressure inside of the bed. If this occurs, simply add more air using the pump to achieve
desired firmness. If puncture occurs, please refer to instruction. Repair kit/patch is enclosed.

Save these instructions.
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Fl
limapatja, jossa on sisaanrakennettu jalkapumppu

Lue ja noudata kaikkia ohjeita ennen tayttoa tai kdyttéa ennen tayttoa

sisddnrakennetulla jalkapumpulla.

- Levitd ilmapatja tasaiselle alustalle. Varmista, ettd talla pinnalla ei ole kivia tai muita terdvia
esineitd, jotka voivat puhkaista ilmapatjan.

« Sisdanrakennetun ilmapumpun tayttoventtiilin (1) on oltava ylospain.

- Varmista, ettd pistotulppa on kunnolla paikallaan ja ettd 2 in 1 -poistoventtiilin (2) korkki
on tiukasti kiristetty.

Tayttaminen sisddnrakennetun jalkapumpun avulla

« Irrota ilmapumpun tayttéventtiilin korkki ja aseta tulppa (1). Saasta korkki ja tulppa
kiinnitettavaksi uudelleen tayttoa varten.

« Etsi ja levita sisdanrakennettu jalkapumppu ulos varmistaaksesi, etté jalkapumpun pinta
on tasainen ja suora.

- Aseta jalkasi suoraan tdyttoventtiilin aukon péaalle ja paina sitd lujasti alas (3). Tama tyontaa
ilmaa ilmapumpun kammiosta sankyyn.

- Vapauta jalkasi (4), jotta ilmapumppukammio tdyttyy uudelleen ilmalla seuraavaa syklid
varten.

- Toista, kunnes haluttu kiinteys on saavutettu.

« Aseta ilmapumpun tayttoventtiilin pistokkeen tulppa ja korkki takaisin paikalleen (1).

Tayttaminen ulkoisella ilmapumpulla

- Varmista, ettd ilmapumpun tayttéventtiilin (1) pistotulppa on oikein paikallaanja 2 in 1 (2)
poistoventtiilin korkki on tiukasti kiristetty.

- Veda 2 in 1 (2) -venttiilin korkki auki.

« Tydnna ilmapumpun suutin 2 in 1 (2) -inflaatioventtiiliin.

« Puhalla tuote noin 80 %:iin halutusta kiinteydesta.

- VAROITUS: Ali puhkeamisen estamiseksi tiyté tuotetta liikaa tai kdyté korkeapaineista
ilmakompressoria.

« Sulje 2in 1 (2) -venttiilin korkki tukevasti tayttoon puhalluksen jalkeen.

liman tyhjentdminen

- Veda 2 in 1 (2) -venttiilin korkki ulos.

« Veda tayttoventtiilin pohjasta ilman vapauttamiseksi.

« Varoitus: Kun avaat, suuntaa poistoventtiili poispdin henkilGista.
« Aseta tayttoventtiilin pohja ja korkki takaisin paikalleen tukevasti.

Varoitus

- Lapset ovat tukehtuneet puhallettaviin patjoihin. Al koskaan aseta syntymésta 15
kuukauden ikdistd vauvaa nukkumaan télle puhallettavalle ilmapatjalle/ilmasédngylle.
Imevidiset voivat tukehtua liian vahan ilmatdytteiseen tai ilmatdytteettomaan patjaan,
vuodevaatteisiin, nukkuessaan yhdessa toisen henkilon kanssa ja jaatyaan patjan ja
sangyn kehyksen tai patjan ja pystysuoran pinnan valiin.

- Lapset voivat jaada kiinni puhallettavan patjan ja viereisen pystysuoran pinnan valiin.
Puhallettavan patjan tai ilmapatjan ja viereisten pystysuorien pintojen, kuten seinien,
lipastojen tai muiden esineiden, viliin on jatettdva vahintdan hartioiden levyinen tila.

- Pida puhallettava patja aina tdyteen puhallettuna kdyton aikana.

Tarkeaa

Séngyn sisalla oleva ilma voi laajentua ja supistua lampétilan vaihdellessa, mikd vahentaa

painetta sangyn sisalld. Jos ndin tapahtuu, lisda yksinkertaisesti ilmaa pumpun avulla, jotta
saavutetaan haluttu lujuus. Jos tapahtuu puhkeaminen, katso ohjeet. Korjaussarja/laastari
on mukana.

Sdilytda nama ohjeet.
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Luftmadrass med inbyggd fotpump

Las och f6lj alla instruktioner innan du blaser upp eller anvénder innan du blaser upp

med inbyggd fotpump.

« Sprid ut luftmadrassen pa en plan yta. Se till att underlaget ar fritt fran stenar eller andra
vassa foremal som kan punktera luftmadrassen.

« Den inbyggda luftpumpens uppbldsningsventil (1) maste vara vdand uppat.

- Se till att insattningspluggen ar korrekt placerad och att locket till 2 i 1 utblasningsventilen
(2) ar ordentligt atdraget.

For att blasa upp med hjalp av den inbyggda fotpumpen

« Ta bort locket till luftpumpens uppblasningsventil och satt i pluggen (1). Spara locket och
pluggen for att satta tillbaka dem efter uppblasning.

« Placera och sprid ut den inbyggda fotpumpen for att sakerstélla att fotpumpens yta ar
plan och rak.

« Placera foten direkt 6ver uppblasningsventilens 6ppning och tryck ner den ordentligt (3).
Pa sa satt trycks luft fran luftpumpens kammare in i séngen.

- Slapp foten (4) sa att luftpumpens kammare ater fylls med luft infor ndsta cykel.

« Upprepa detta tills 6nskad fasthet har uppnatts.

- Satt tillbaka pluggen och locket pa luftpumpens uppblasningsventil (1).

Sa hér blaser du upp med en extern luftpump

« Kontrollera att luftpumpens uppblasningsventil (1) &r korrekt placerad och att locket till 2 i
1 (2) utblasningsventilen &r ordentligt atdraget.

« Draiventilkdpan 21 (2) for att 6ppna.

« For in munstycket fran en luftpump i uppblasningsventilen 2i 1 (2).

« Blas upp produkten till ca 80% av 6nskad fasthet.

« OBSERVERA: For att forhindra att produkten spricker far du inte blasa upp den for
mycket eller anvanda en hégtryckskompressor.

« Sténg ventilkapan pa 2 i 1 (2) ordentligt efter uppblasning.

For att tomma

« Dra ut ventilkdpan 2i 1 (2).

- Dra i uppblasningsventilens bas for att sldppa ut luften.

- Forsiktighet: Rikta utblasningsventilen bort fran personer nar du 6ppnar den.
- Satt tillbaka uppbldsningsventilens bas och locket ordentligt.

Varning for kvdavning

« Spadbarn har kvavts pa uppblasbara madrasser. Lat aldrig spadbarn mellan 0 och 15
manader sova pa denna uppblasbara luftmadrass/luftsang. Spadbarn kan kvédvas pa en
madrass med for 1agt eller inget lufttryck, i séngklader, om de sover tillsammans med en
annan person och om de kldms mellan madrassen och séngramen eller mellan madrassen
och en vertikal yta.

« Barn kan fastna mellan den uppblasbara madrassen och en intilliggande vertikal yta.
Se till att det finns minst en axelbredds utrymme mellan den uppblasbara madrassen/
luftmadrassen och intilliggande vertikala ytor, t.ex. vdggar, byraer eller andra foremal.

- Hall alltid den uppblasbara madrassen helt uppblast ndr den anvands.

Viktigt att tanka pa

Luften inuti sdngen kan expandera och dra ihop sig med varierande temperatur, vilket
leder till att trycket inuti séngen minskar. Om detta intréffar, fyll bara pa mer luft med
hjalp av pumpen for att uppna 6nskad fasthet. Om punktering uppstar, se instruktionerna.
Reparationssats/lapp medféljer.

Spara dessa instruktioner.
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Luftmadras med indbygget fodpumpe

Lees og falg alle instruktioner for oppumpning eller brug fer oppumpning med

indbygget fodpumpe.

« Spred luftmadrassen ud pa en flad overflade. Serg for, at overfladen er fri for sten eller
andre skarpe genstande, som kan punktere luftmadrassen.

- Den indbyggede luftpumpes opblzaesningsventil (1) skal vende opad.

- Serg for, at indsatsproppen er korrekt placeret, og at heetten til 2 i 1 udstedningsventilen
(2) er spaendt godt fast.

Sadan puster du op med den indbyggede fodpumpe

« Fjern haetten pa luftpumpens oppustningsventil og indsaet proppen (1). Gem haetten og
proppen til at seette pa igen efter oppumpning.

« Find og spred den indbyggede fodpumpe ud for at sikre, at fodpumpens overflade er flad
og lige.

« Placer din fod direkte over oppustningsventilens dbning, og tryk hardt ned (3). Dette vil
skubbe luft fra luftpumpekammeret ind i sengen.

« Slip foden (4), sa luftpumpekammeret fyldes med luft igen til naeste cyklus.

- Gentag, indtil den gnskede fasthed er opnaet.

« Seet luftpumpens ventilindsats og haette (1) pa igen.

Sadan puster du op med en ekstern luftpumpe

« Serg for, at luftpumpens oppustningsventil (1) er placeret korrekt, og at 2i 1 (2)
udstedningsventilhaetten er spaendt ordentligt.

« Traek i 2 1 (2)-ventilhaetten for at dbne den.

« Seet dysen fra en luftpumpe ind i 2i 1 (2) oppustningsventilen.

« Pump produktet op til ca. 80 % af den gnskede fasthed.

« FORSIGTIG: For at undga, at det spreenger, ma du ikke pumpe det for meget op eller bruge
en hgjtryksluftkompressor.

« Luk 21 1 (2) ventilhaetten ordentligt efter oppumpning.

For at tamme luften

« Traek 21 1 (2) ventilhaetten ud.

« Treek i oppustningsventilens bund for at slippe luften ud.

« Vaer forsigtig: Nar du abner, skal udstedningsventilen pege vaek fra personer.
. Seet oppustningsventilen og haetten godt pa plads igen.

Advarsel: Spaedbgrn

« Spaedbgrn er blevet kvalt pa oppustelige madrasser. Leeg aldrig spaedbern i alderen fra
fodsel til 15 maneder til at sove pa denne oppustelige luftmadras/luftseng. Spaedbgrn
kan blive kvalt pa en madras med for lidt luft eller uden luft, pa sengetgj, hvis de sover
sammen med en anden person, og hvis de kommer i klemme mellem madrassen og
sengerammen eller mellem madrassen og en lodret overflade.

« Born kan komme i klemme mellem den oppustelige madras og en tilstedende lodret
overflade. Serg for mindst en skulderbreddes afstand mellem den oppustelige madras/
luftmadras og tilstedende lodrette overflader som f.eks. veegge, kommoder eller andre
genstande.

« Hold altid den oppustelige madras helt oppustet, nar den er i brug.

Det er vigtigt

Luften inde i sengen kan udvide sig og traekke sig sammen med varierende temperaturer,

hvilket kan reducere trykket inde i sengen. Hvis dette sker, skal du blot tilfgje mere luft ved
hjeelp af pumpen for at opnad den gnskede fasthed. Hvis der opstér punktering, se venligst

instruktionerne. Reparationssaet/plaster er vedlagt.

Gem denne vejledning.
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Luftseng med innebygd fotpumpe

Les og folg alle instruksjoner for oppblasing eller bruk for oppblasing med innebygd

fotpumpe.

- Spre luftmadrassen ut pa et flatt underlag. Serg for at underlaget er fritt for steiner eller
andre skarpe gjenstander som kan punktere luftmadrassen.

« Den innebygde luftpumpens oppblasingsventil (1) ma vende oppover.

- Serg for at innsatspluggen er riktig plassert og at hetten pa 2 i 1 utblasningsventilen (2) er
godt strammet til.

Slik blaser du opp ved hjelp av den innebygde fotpumpen

« Fjern hetten pa luftpumpens oppbladsingsventil og sett inn pluggen (1). Ta vare pa hetten
og pluggen for a sette den pa igjen etter oppblasing.

« Finn og spre den innebygde fotpumpen for a sikre at fotpumpens overflate er flat og rett.

- Plasser foten rett over dpningen til oppblasingsventilen, og trykk hardt ned (3). Dette vil
presse luft fra luftpumpekammeret inn i sengen.

« Slipp foten (4) slik at luftpumpekammeret fylles med luft igjen for neste syklus.

- Gjenta til onsket fasthet er oppnadd.

- Sett tilbake pluggen og hetten pa luftpumpens oppblasingsventil (1).

Slik blaser du opp med en ekstern luftpumpe

« Serg for at luftpumpens oppblasningsventil (1) er riktig plassert og at 2i 1 (2)-ventilhetten
er godt strammet til.

« Trekk i ventilhetten 21i 1 (2) for a dpne.

« Sett munnstykket fra en luftpumpe inn i oppblasingsventilen 2i 1 (2).

« Blds opp produktet til ca. 80 % av gnsket fasthet.

« FORSIKTIG: For @ unnga at produktet sprekker, ma du ikke blase opp for mye eller bruke
haytrykksluftkompressor.

« Lukk ventilhetten pa 2 1 (2) godt igjen etter oppblasing.

For a temme luft

« Trekk ut 2 1 (2) ventilhetten.

« Trekk i bunnen av oppblasingsventilen for a slippe ut luft.

« Vaer forsiktig: Nar du apner ventilen, ma du rette utblasningsventilen bort fra
personer.

- Sett pa plass ventilbasen og hetten pa en sikker mate.

Advarsel

- Spedbarn har blitt kvalt pa oppblasbare madrasser. Legg aldri spedbarn i alderen fra fedsel
til 15 maneder til & sove pa denne oppblasbare luftmadrassen/luftsengen. Spedbarn kan
kveles pa en madrass med for lite luft eller uten luft, pa sengetoy, ved samsoving med
en annen person og ved at de kommer i klem mellom madrassen og sengerammen eller
mellom madrassen og en vertikal flate.

« Barn kan komme i klem mellom den oppblasbare madrassen og en tilstatende vertikal
flate. Serg for at det er minst en skulderbreddes avstand mellom den oppblasbare
madrassen/luftmadrassen og tilstotende vertikale flater som vegger, kommoder eller
andre gjenstander.

« Hold alltid den oppblasbare madrassen helt oppblast nar den er i bruk.

Det er viktig at

Luften inne i sengen kan utvide seg og trekke seg sammen ved varierende temperatur, noe
som kan fore til redusert trykk inne i sengen. Hvis dette skjer, fyller du bare pa mer luft ved
hjelp av pumpen for & oppna ansket fasthet. Hvis det oppstar punktering, se instruksjonene.
Reparasjonssett/lapp er vedlagt.

Ta vare pa disse instruksjonene.
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Sisseehitatud jalapumbaga ohkvoodi

Lugege ja jargige koiki juhiseid enne taispuhumist v6i kasutamist enne sisseehitatud

jalapumbaga tdispuhumist.

- Laotage 6hkvoodi tasasele pinnale. Veenduge, et sellel pinnal ei oleks kive ega muid
teravaid esemeid, mis véivad dhupadja labi ltda.

« Sisseehitatud 6hupumba pumbaventiil (1) peab olema suunatud ulespoole.

- Veenduge, et sisestuskork oleks digesti paigutatud ja 2 in 1 valjalaskeklapi (2) kork oleks
kindlalt kinni keeratud.

Sisseehitatud jalapumba abil puhumiseks

- Eemaldage 6hupumba tdispuhumisventiili kork ja sisestage pistik (1). Hoidke kork ja pistik
pérast tdispuhumist uuesti kinnitamiseks.

- Asetage sisseehitatud jalapump paika ja sirutage see laiali, et jalapumba pind oleks tasane
jasirge.

- Asetage jalg otse taispuhumisventiili avause kohale ja vajutage kindlalt alla (3). See surub
6hupumba kambrist 6hku voodisse.

- Vabastage jalg (4), et Shupumba kamber tdituks jargmise tstikli jaoks uuesti 6huga.

. Korrake seda, kuni on saavutatud soovitud kévadus.

« Asetage 6hupumba tdispumba ventiili sisestuskork ja kork (1) tagasi.

Vilise 6hupumba abil puhumine

- Veenduge, et 6hupumba taiteventiili (1) sisestuskork on éigesti paigutatud ja2in 1 (2)
véljalaskeklapi kork on kindlalt kinni keeratud.

- Avamiseks tommake 2 in 1 (2) ventiili korki.

- Sisestage 6hupumba otsik 2 in 1 (2) tdispuhumisventiili.

- Taitke toode umbes 80% ulatuses soovitud kévadusest.

« ETTEVAATUST: I6hkemise valtimiseks drge pumbake toodet lile ega kasutage
kérgsurvedhukompressorit.

« Sulgege 2 in 1 (2) ventiili kork pérast pumbamist kindlalt.

Tihjendamiseks

« Tommake 2 in 1 (2) ventiili kork vélja.

- Ohu vabastamiseks tdmmake paisutusklapi péhja.

« Ettevaatust: Avamisel suunake viljalaskeklapp inimesest eemale.
« Asetage tdispuhumisventiili alus ja kork kindlalt tagasi.

Hoiatus

. Taispuhutavad madratsid on limmatanud imikuid. Arge kunagi pange imikut vanuses
stinnist kuni 15 kuud magama sellele taispuhutavale 6hkmadratsile/d6huvoodile. Imikud
voivad lambuda alakdhutatud vai tiihjaks lastud madratsil, voodipesul, koosmagamisi
teise inimesega ning madratsi ja voodiraami voi madratsi ja vertikaalse pinna vahele
jaamise tottu.

« Lapsed véivad takerduda tdispuhutava madratsi ja kiilgneva vertikaalse pinna vahele.
Tagage vahemalt 6lgade laiune vahemaa tdispuhutava madratsi/6huvoodi ja
korvalolevate vertikaalsete pindade, nditeks seinte, kappide v6i muude esemete vahel.

« Hoidke tdispuhutav madrats kasutamise ajal alati tdielikult tdidetud.

Oluline

Voodi sees olev 6hk voib temperatuuride muutudes paisuda ja témbuda, mis vahendab
voodi siserdhku. Kui see juhtub, lisage lihtsalt pumba abil rohkem 6hku, et saavutada
soovitud kdvadus. Kui tekib ldbitorkamine, vaadake juhendit. Remondikomplekt/
paranduskomplekt on lisatud.

Hoidke need juhised alles.
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Gaisa gulta ar iebuvetu kaju sukni

Pirms piepiisanas vai lietoSanas pirms piepasanas ar iebuavéto kaju sakni izlasiet un

ievérojiet visus noradijumus.

« Izkartojiet pneimatisko gultu uz lidzenas virsmas. Parliecinieties, ka uz $is virsmas nav
akmenu vai citu asu priekSmetu, kas varétu caurdurt gaisa gultu.

- lebavétajam gaisa stikna pieplsanas varstam (1) jabat vérstam uz augsu.

- Parliecinieties, ka ieliktna aizbaznis ir pareizi novietots un izplades varsta 2 in 1 (2) vacins ir
drosi pievilkts.

Lai piepumpétu, izmantojot iebiivéto kajstarpes sukni

- Nonemiet gaisa sukna piepasanas varsta vacinu un ievietojiet kontaktdaksu (1).
Aizsargajiet vacinu un aizbazni, lai péc pieplsanas tos atkal piestiprinatu.

« Atrodiet un izvérsiet iebavéto kaju stkni, lai nodrosinatu, ka kaju stkna virsma ir lidzena
un taisna.

- Novietojiet kaju tiesi virs piepumpésanas varsta atveres un stingri nospiediet uz leju (3).
Tadéjadi gaiss no gaisa sukna kameras tiks iestumts gulta.

- Atlaidiet kaju (4), lai gaisa sikna kamera atkal piepilditos ar gaisu nakamajam ciklam.

« Atkartojiet, Iidz tiek sasniegts vélamais cietibas [imenis.

- Nomainiet gaisa stkna pieptsanas varsta ieliktna aizbazni un vacinu (1).

Lai piepumpétu, izmantojot aréjo gaisa sukni

- Parliecinieties, ka gaisa stikna piepGsanas varsta (1) ievietosanas aizbaznis ir pareizi
novietots un izplides varsta 2 in 1 (2) vacins ir stingri pievilkts.

« Izvelciet 2 in 1 (2) varsta vacinu, lai atvértos.

« levietojiet gaisa stikna uzgali 2 in 1 (2) pieptsanas varsta.

« Piepumpéjiet izstradajumu lidz aptuveni 80 % no vélamas cietibas.

- UZMANIBU: Lai izvairitos no plidanas, nepumpéjiet parak lielu gaisa daudzumu un
neizmantojiet augstspiediena gaisa kompresoru.

« Péc piepusanas ciesi aizveriet 2 in 1 (2) varsta vacinu.

Lai iztuksotu

« Izvelciet 2 in 1 (2) varsta vacinu.

« Izvelciet piepusanas varsta pamatni, lai izlaistu gaisu.

« Uzmanibu: Atverot izplades varstu, novietojiet to talu no cilvéekiem.
- Drosi ievietojiet atpakal pieptsanas varsta pamatni un vacinu.

Bridinajums

« Zidaini ir nosmakusi uz pieptasamiem matraciem. Nekad neliksiet uz $i pieptisama gaisa
matraca / piepusamas gultas gulét zidainim vecuma no dzim3anas lidz 15 ménesiem.
Zidaini var nosmakt uz nepietiekami piepumpéta vai iztukSota matraca, uz gultas velas,
gulot kopa ar citu personu, ka ari iespristot starp matraci un gultas rami vai starp matraci
un vertikalu virsmu.

« Bérni var iesprast starp piepisamo matraci un blakus esos$o vertikalo virsmu. Starp
pieptsamo matraci/gaisa gultu un blakus esosam vertikalam virsmam, pieméram, sienam,
kumodém vai citiem priekSmetiem, janodrosina vismaz plecu platuma.

- Lietojot pieptisamo matraci, tas vienmér ir pilniba piepusts.

Svarigi

Gaiss gultas iek$pusé var izplesties un sarauties, mainoties temperatarai, ka rezultata
samazinas spiediens gultas iekSpusé. Ja tas notiek, vienkarsi pievienojiet vairak gaisa,
izmantojot stkni, lai sasniegtu vélamo cietibu. Ja rodas caurdursana, ladzu, skatiet
instrukciju. Remonta komplekts/plaksteris ir pievienots komplekta.

Saglabajiet So instrukciju.
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Oro lova su jmontuotu kojiniu siurbliu

Pries pripuciant arba naudojant pries pripuciant su jmontuotu kojiniu siurbliu

perskaitykite ir laikykités visy instrukcijy.

- ISskleiskite oro gulta ant lygaus pavirsiaus. [sitikinkite, kad ant Sio pavirSiaus néra akmeny
ar kity astriy daikty, galinciy pradurti oro pagalve.

« Imontuotos oro pompos pripatimo voztuvas (1) turi bati nukreiptas j virsy.

- Jsitikinkite, kad jdéklo kistukas yra tinkamai padétas, o 2 in 1 isleidimo voztuvo (2)
dangtelis patikimai uzsuktas.

Kaip pripuasti naudojant jmontuota kojinj siurblj

« Nuimkite oro pompos pripatimo voztuvo dangtelj ir jdékite kistuka (1). ISsaugokite
dangtelj ir kistuka, kad po pripatimo galétuméte vél uzdéti.

- Suraskite ir iSskleiskite jmontuotg kojy pompa, kad kojy pompos pavirsius baty lygus ir
tiesus.

« Uzdéje koja tiesiai vir$ pripatimo voztuvo angos, stipriai paspauskite zemyn (3). Taip oras i$
oro pompos kameros bus isstumtas j lova.

« Atleiskite koja (4), kad oro siurblio kamera vél prisipildyty oro kitam ciklui.

- Kartokite, kol pasieksite norima kietuma.

- Pakeiskite oro pompos pripatimo voztuvo jdéklo kamstj ir dangtelj (1).

Norédami pripasti iSoriniu oro siurbliu

- |sitikinkite, kad oro pompos pripatimo voztuvo (1) jdéklo kistukas yra tinkamai padétas, o
isSleidimo voztuvo 2 in 1 (2) dangtelis patikimai priverztas.

« Patraukite 2 in 1 (2) voztuvo dangtelj, kad atsidaryty.

- |kiskite oro siurblio antgaljj 2 in 1 (2) pripatimo voztuva.

- Pripuskite gaminj mazdaug iki 80 % pageidaujamo kietumo.

- ]SPEJIMAS: kad nesuplysty, neperpuskite ir nenaudokite auksto slégio oro kompresoriaus.

« Po pripatimo tvirtai uzdarykite 2 in 1 (2) voztuvo dangtel;.

Norédami isleisti oro

« Istraukite 2 in 1 (2) voztuvo dangtel].

« Patraukite pripatimo voztuvo pagrinda, kad isleistuméte ora.

« Ispéjimas: Atidarydami nukreipkite iSleidimo voztuva nuo bet kokio Zzmogaus.
« Tvirtai uzdékite pripttimo voztuvo pagrindg ir dangtelj.

Ispéjimas

- Kadikiai uzduso ant pripuciamy ¢iuziniy. Niekada ant Sio pripuc¢iamo ciuzinio /
pripu¢iamos lovos nelaikykite miegoti kadikiy nuo gimimo iki 15 ménesiy amziaus.
Kadikiai gali uzdusti ant nepakankamai pripasto ar iSpusto ¢iuzinio, ant patalynés,
miegodami kartu su kitu asmeniu ir jstrige tarp ¢iuzinio ir lovos rémo arba tarp ciuzinio ir
vertikalaus pavirSiaus.

- Vaikai gali bati jkalinti tarp pripu¢iamo ¢iuzinio ir gretimo vertikalaus pavirSiaus. Tarp
pripuc¢iamo ¢iuzinio ir (arba) oro lovos ir gretimy vertikaliy pavirsiy, pavyzdziui, sieny,
komody ar kity daikty, turi bati bent peciy plocio tarpas.

« Naudodami pripuciama ciuzinj visada laikykite jj visiSkai pripUsta.

Svarbu

Kintant temperatarai, lovos viduje esantis oras gali iSsiplésti ir susitraukti, todél sumazéja
slégis lovos viduje. Jei taip atsitikty, naudodami siurblj tiesiog jpilkite daugiau oro,

kad pasiektuméte norima kietuma. Jei atsiranda pradarimas, vadovaukités instrukcija.
Pridedamas taisymo rinkinys ir (arba) pleistras.

ISsaugokite Sias instrukcijas.
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Luftmatratze mit eingebauter FuBpumpe

Lesen und befolgen Sie alle Anweisungen, bevor Sie das Luftbett mit der eingebauten

FuBpumpe aufblasen oder verwenden.

- Breiten Sie das Luftbett auf einer ebenen Flache aus. Achten Sie darauf, dass diese Flache
frei von Steinen oder anderen scharfen Gegenstdnden ist, die das Luftbett beschadigen
kdnnten.

- Das eingebaute Luftpumpen-Aufblasventil (1) muss nach oben zeigen.

« Achten Sie darauf, dass der Einsatzstopfen richtig positioniert ist und die Kappe des 2-in-1-
Auslassventils (2) fest angezogen ist.

Aufpumpen mit der eingebauten FuSluftpumpe

« Entfernen Sie die Kappe des Luftpumpen-Aufblasventils und setzen Sie den Stopfen ein
(1). Bewahren Sie die Kappe und den Stopfen auf, um sie nach dem Aufpumpen wieder
anzubringen.

« Suchen Sie die eingebaute FufSluftpumpe und spreizen Sie sie, um sicherzustellen, dass die
Oberflache der FuBluftpumpe flach und gerade ist.

- Setzen Sie Ihren FuB direkt tiber die Offnung des Aufblasventils und driicken Sie ihn fest
nach unten (3). Dadurch wird Luft aus der Luftpumpenkammer in das Bett gedriickt.

« Nehmen Sie Ihren Ful3 herunter (4), damit sich die Luftkammer der Pumpe fiir den
nachsten Zyklus wieder mit Luft fillt.

« Wiederholen Sie diesen Vorgang, bis die gewtlinschte Festigkeit erreicht ist.

- Setzen Sie den Stopfen und die Kappe (1) wieder auf das Einlassventil der Luftpumpe.

Aufpumpen mit einer externen Luftpumpe

« Vergewissern Sie sich, dass der Stopfen des Einlassventils (1) der Luftpumpe richtig
positioniert ist und die 2-in-1-Auslassventilkappe (2) fest angezogen ist.

« Zum Offnen am 2-in-1-Ventil (2) ziehen.

- Die Dise einer Luftpumpe in das 2-in-1-Aufblasventil (2) einfiihren.

- Das Produkt auf ca. 80 % der gewiinschten Festigkeit aufblasen.

« ACHTUNG: Um ein Platzen zu verhindern, das Produkt nicht zu stark aufblasen und keinen
Hochdruckluftkompressor verwenden.

- Nach dem Aufblasen den 2-in-1-Ventildeckel (2) fest verschlieen.

Luft ablassen

« 2-in-1-Ventilkappe (2) herausziehen.

« An der Basis des Aufblasventils ziehen, um Luft abzulassen.

« Achtung: Beim Offnen das Auslassventil von Personen weg richten.
- Aufblasventilbasis und -kappe sicher wieder anbringen.

Warnung

- Sduglinge sind bereits auf aufblasbaren Matratzen erstickt. Legen Sie niemals Sduglinge
im Alter von 0 bis 15 Monaten zum Schlafen auf diese aufblasbare Luftmatratze/dieses
Luftbett. Sduglinge kdnnen auf einer nicht oder nur unzureichend aufgepumpten
Matratze, auf Bettzeug, durch das gemeinsame Schlafen mit einer anderen Person und
durch Einklemmen zwischen der Matratze und dem Bettrahmen oder zwischen der
Matratze und einer vertikalen Flache ersticken.

« Kinder kénnen zwischen der aufblasbaren Matratze und einer angrenzenden vertikalen
Flache eingeklemmt werden. Lassen Sie mindestens eine Schulterbreite Abstand zwischen
der aufblasbaren Matratze/Luftmatratze und angrenzenden vertikalen Flachen wie
Wanden, Kommoden oder anderen Gegenstanden.

« Lassen Sie die aufblasbare Matratze bei Gebrauch immer vollstandig aufgepumpt.

Wichtig

Die Luft im Inneren des Bettes kann sich bei Temperaturschwankungen ausdehnen und
zusammenziehen, was zu einem Druckabfall im Inneren des Bettes fiihrt. In diesem Fall
einfach mit der Pumpe mehr Luft einfiillen, um die gewtinschte Festigkeit zu erreichen. Bei
einem Loch in der Luftmatratze siehe Anleitung. Reparaturset/Flicken liegt bei.

Diese Anleitung aufbewahren.

ko1024
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L6zko powietrzne z wbudowang pompka nozna

Przed napompowaniem lub uzyciem wbudowanej pompki noznej nalezy przeczytac
wszystkie instrukcje i postepowac zgodnie z nimi.
« Rozt6z tozko powietrzne na ptaskiej powierzchni. Upewnij sie, ze powierzchnia ta
jest wolna od kamieni lub innych ostrych przedmiotdw, ktére mogtyby przebic t6zko
powietrzne.
« Zawor do pompowania wbudowanej pompy powietrza (1) musi by¢ skierowany do gory.
« Upewnij sig, ze wtyczka jest prawidtowo umieszczona, a zawér wydechowy 2 w 1 (2) jest
dobrze dokrecony.

Aby napompowac za pomoca wbudowanej pompki noznej

« Zdejmij nasadke zaworu pompki powietrza i widz zatyczke (1). Zachowaj nasadke i
zatyczke do ponownego zatozenia po napompowaniu.

« Umiesc¢ i roztéz wbudowang pompke nozng, aby upewnic sig, ze jej powierzchnia jest
ptaska i prosta.

« Umieszczajac stope bezposrednio nad otworem zaworu pompujgcego, nacisnij mocno w
dot (3). Spowoduje to wypchniecie powietrza z komory pompki do tézka.

« Zwolnij stope (4), aby komora pompy powietrza ponownie napetnita sie powietrzem na
nastepny cykl.

- Powtarzaj te czynnos¢ az do uzyskania pozgdanej twardosci.

« Zat6z z powrotem zatyczke zaworu napetniania pompy powietrza i nasadke (1).

Aby napompowac za pomoca zewnetrznej pompy powietrza

« Upewnij sig, ze zatyczka zaworu napetniania pompy powietrza (1) jest prawidtowo
umieszczona, a nasadka zaworu wylotowego 2 w 1 (2) jest dobrze dokrecona.

« Pociagnij nasadke zaworu 2 w 1 (2), aby ja otworzyc¢.

« Wtozy¢ dysze pompki powietrza do zaworu napetniania 2 w 1 (2).

« Napompuj produkt do okoto 80% pozadanej twardosci.

« PRZESTROGA: Aby zapobiec rozerwaniu, nie nalezy nadmiernie pompowac produktu ani
uzywac sprezarki powietrza pod wysokim cisnieniem.

« Po napompowaniu nalezy doktadnie zamkna¢ nasadke zaworu 2 w 1 (2).

Aby spusci¢ powietrze

« Wyciagna¢ nasadke zaworu 2 w 1 (2).

« Pociagnij podstawe zaworu, aby wypuscic¢ powietrze.

« Przestroga: Podczas otwierania nalezy skierowa¢ zawér wylotowy z dala od oséb.
« Zat6z podstawe zaworu nadmuchiwania i zabezpiecz nasadke.

Ostrzezenie

« Niemowleta udusity sie na nadmuchiwanych materacach. Nigdy nie ktadz niemowlat
w wieku od urodzenia do 15 miesiecy do snu na tym dmuchanym materacu / t6zku
powietrznym. Niemowleta moga udusic sie na niedopompowanym lub opréznionym
materacu, na poscieli, podczas wspdlnego spania z inng osobg oraz w wyniku uwiezienia
miedzy materacem a rama t6zka lub miedzy materacem a pionowg powierzchnia.

- Dzieci moga zosta¢ uwiezione miedzy nadmuchiwanym materacem a sgsiednig pionowa
powierzchnia. Pomiedzy nadmuchiwanym materacem/tézkiem powietrznym a sasiednimi
pionowymi powierzchniami, takimi jak $ciany, komody lub inne przedmioty, nalezy
zapewnic przestrzen o szerokosci co najmniej ramion.

« Podczas uzytkowania dmuchany materac powinien by¢ zawsze catkowicie napompowany.

Wazne

Powietrze wewnatrz tézka moze rozszerzac sie i kurczy¢ wraz ze zmiang temperatury,
prowadzac do zmniejszenia cisnienia wewnatrz t6zka. Jesli tak sie stanie, wystarczy dodac
wiecej powietrza za pomoca pompki, aby uzyskac pozadang twardos¢. W przypadku
przebicia nalezy zapoznac sie z instrukcja. W zestawie znajduje sie zestaw naprawczy/fatka.

Zachowaj niniejszg instrukcje.




